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Abkürzungsverzeichnis

ANBPPI Association des Bureaux pour la Protection de la Propriété 
Industrielle

API Programmierschnittstelle (Application Programming 
Interface)

ASP Anwendungsdienstleister (Application Service Provider)

B2B Business-to-Business

B2C Business-to-Consumer

BEPS Gewinnverkürzung und Gewinnverlagerung

BIAC Beratender Ausschuss der Wirtschaft bei der OECD

C2C Consumer-to-Consumer

CFA Ausschuss für Steuerfragen

CFC Beherrschtes ausländisches Unternehmen (Controlled 
Foreign Company)

CPA Cost-per-Action

CPC Cost-per-Click

HTML Hypertext Markup Language

HTTP Hypertext Transfer Protocol

IaaS Infrastructure as a Service 

IKT Informations- und Kommunikationstechnologie

IMAP Internet Message Access Protocol

IP Internetprotokoll

ISP Internetdiensteanbieter (Internet Service Provider)

KMU Kleine und mittlere Unternehmen

MwSt. Mehrwertsteuer

NIST Nationales Institut für Standards und Technologie

OECD Organisation für wirtschaftliche Zusammenarbeit und 
Entwicklung

OTT Over-the-top 

POP Post Office Protocol

PSP Payment Service Provider
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SDK Software Development Kits

SMTP Simple Mail Transfer Protocol

TAG Technische Beratungsgruppe (Technical Advisory Group)

TFDE Taskforce Digitale Wirtschaft

TKP Tausenderkontaktpreis

UCC User Created Content

VLAN Virtual Local Area Network

WTO Welthandelsorganisation

XaaS X-as-a Service 

XML Extensible Markup Language
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